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DATE OF MANUFACTURE 
HERSTELLDATUM 
DATE DE FABRICATION 
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IDENTIFICATION NUMBER 

13 
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NUMERO D'IDENTIFICATION 
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DRI VING POSITI ON 
FAHRTSTELLUNG 
POSITION MARCHE 
POSIZIONE DI MARCIA 

23 21 

24 22 

DEEP 
12 TIEF 

mm PROFOND 
PROFONDO 
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I NSTALLATION POSITION 
EINBAULAGE 
POSITION D'INSTALLATION 
POSI ZIONE DI MONTAGGIO 

WORK I NG PRESSURE 
BETRIEBSDRUCK 

• • 

' 
' • • 
• • 
• • 

' PRESSION DE SERV I CE 
PRESSIONE DELL' ESERCIZIO , 

TORQ UE 
ANZUGSMOMENT 
COUPLE DE SERRAGE 
COPPI A DI SERRAGGI O 

' • • 
• • 
• • 
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OPTIONAL 
BELI EBIG 
QUELCONQUE 
A SCELTA 

pe = 10 bar 

<D MAX. 25 Nm 
0 MAX. 34 Nm 
<D MAX. 10 Nm 
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WORK I NG MEDIUM 
ARBEITSMEDIUM ' 

' FLUIDE D'UTILISATION , 
FLUI DO DI ESERCIZIO • • 

AI R (WATER-, OIL AND ALCOHOL CONTAI NI NG) 
LUFT (WASSER- . DEL UNO ALKOHOLHALTIGl 
AIR (CHARGE D'EAU, D'HUI LE ET D'ALCOOL) 
ARIA (ACQUOSO,OLEI FERO E ALCOOLOSO) 

WORK I NG ENVIRONMENT 
UMGEBUNGSMEDIUM 
FLUIDE AMBIANTE 
FLUIDO AMBIENTE 
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AI R (WATER- AND SALT CONTAINING) 
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LUFT (WASSER- UNO SALZHALTIG) 

• • 
AIR (CHARGE D'EAU DE SEL) 

• • 
ARIA (ACQUOSO E SALIFERDJ 

' THERMAL RANGE OF APPLICATION 
THERM. ANWENDUNGSBEREICH • • 
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE , 
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA , 
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FLOW PASSAGE /NOMINAL DIAMETER 
DURCHFLUSSOEFFNUNG /NENNWEI TE 
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MIN . 
MI N. 
MI N. 
MI N. PASSAGGIO LI BERO /OIAMETRO NOMINALE , 

PORTS 21 ,23 
ANSCHLUESSE 21 , 23 
ORIFICES 21,23 
ORIFIZI 21 ,23 
PORTS 22 , 24 
ANSCHLUESSE 22,24 
ORI FICES 22,24 
ORIFIZI 22 ,24 
PORTS 1 ,3 
ANSCHLUESSE 1 ,3 
ORIFICES 1 ,3 
ORIFIZI 1 ,3 

OPERATI NG TORQUE 
DREHMOMENT ZUR BETAETI GUNG 
COUPLE DE COMMANDE 
COPPI A DI COMANDO 
SUPPLY 
ENERGIEZUFLUSS 
ALIMENTATI ON 
ALIMENTAZI ONE 
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MIN.12.6 mm' 

MI N.28.3 mm' 

MI N.63.6 mm' 

MAX. 7 Nm 

DELIVERY (TO AIR SUSPENSION BELLOW) 

c:04mm) 

• ( =06mm) 

('09mm) 

ENERGIEABFLUSS I N DIE ARBEITSLEITUNG (ZUM LUFTFEDERBALG) 
UTILI SATION CA COUSI IN DE SUSPENSION PNEUMATIQUEJ 
MANDATA (PER SOFFIETTU A SOSPENSI ONE PNEUMATICA) 
EXHAUST 

3 ENTLUEFTUNG 
ECHAPPEMENT 
SCARI CO 

21 , 23 
CONTROL LINE (TO LEVELLING VALVE) 
STEUERLEITUNG (ZUM LUFTFEDERVENTIL) 
LI GNE DE COMMANDE (A VALVE DE NIVELLEMENT) 
LI NEA DI COMANDO (PER VALVOLA NI VELLATRICE) 
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ROTARY SLIDE VALVE 
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